Luxembourg, le 2 & 11105 2025
LE GOUVERNEMENT ' 1€

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I'Environnement, du Climat
et de la Biodiversité

Administration communale de Strassen
1, Place Grande-Duchesse Charlotte
L-8041 Strassen

N/Réf.: 2024-000405
V/Réf.: JuGo/ft-24CS04060

Le Ministre de 'Environnement, du Climat et de la Biodiversité

Vu la loi modifiée du 18 juillet 2018 concernant la protection de la nature et des ressources
naturelles, ci-aprés « loi modifiée du 18 juillet 2018 » et ses réglements d’exécution modifiés
du 1" aolit 2018 ;

Considérant la demande et les annexes du 15 mars 2024 versées par I'’Administration
communale de Strassen aux fins d’obtenir I'autorisation pour l'assainissement du collecteur
des sources « Brameschbierg - SPC -408-04 » sur un fonds inscrit au cadastre de la commune
de Strassen, section B des Bois, sous le numéro 1206/3815,

Conditions

Article 1.-

Article 2.-

Article 3.-

Article 4.-

Article 5.-

Arréte :

Les travaux sont réalisés sur un terrain inscrit au cadastre de la commune de
Strassen, section B des Bois, sous le numéro 1206/3815, conformément a la
demande et aux documents soumis, sauf en ce qu’ils auraient de contraire aux
dispositions du présent document.

Aucun biotope protégé ou habitat visé par I'article 17 de la loi modifiée du 18
juillet 2018 et de son réglement d’exécution modifié du 1°" aolt 2018 n’est réduit,
détruit ou détérioré aussi bien dans la partie aérienne que souterraine.

Seuls les matériaux pierreux et terreux inertes (concassé, gravier, sable, terre
arable, etc.), ainsi que les matériaux de construction ou de démolition liés aux
travaux autorisés, peuvent étre stockés sur les lieux.

Avant le commencement du chantier, les arbres situés en bordure de chantier sont
protégés par une cléture en bois fixée au sol, inamovible et d’'une hauteur d’au
moins 2 metres. L'emplacement de la cloture est en dehors de la projection
verticale de la couronne des arbres. Aucune circulation d’engins ou dépoét de
matériel n’est autorisée au-dela du cloisonnement.

Pendant les travaux, il convient de veiller a ce que le stockage des matériaux et
des véhicules de chantier se limitent exclusivement aux zones destinées a cet
effet.
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Article 6.- Le tuf adjacent au site est protégé par la mise en place d'un tissu de protection qui
est réceptionné par le préposé de la nature et des foréts avant le début des
travaux.

Article 7.- Le responsable du chantier est tenu de s’assurer qu’aucun fragment de rhizomes,
racines ou tiges de la renouée asiatique (Fallopia japonica), de la balsamine de
I'Himalaya (Impatiens glandulifera) ou d’autres espéces exotiques envahissantes
végétales ne soit acheminé sur le site en question ou sur le chantier dans les
contenants (benne de camions, etc.) ou par I'intermédiaire des chenilles ou pneus
d'engins de chantier.

Article 8.- Le site est remis dans son état initial dés I'achévement des travaux.

Article 9.- Le préposé de la nature et des foréts (Triage de Strassen, tél : 621 202 197) est
averti avant le commencement et dés I'achévement des travaux.

Informations

La présente est accordée sans préjudice d’autres autorisations et du droit de superficie
éventuellement requis.

En vertu de Varticle 60, paragraphe 2, dernier alinéa, de la loi modifiée du 18 juillet 2018
concernant la protection de la nature et des ressources naturelles, I'autorisation est a afficher
aux abords du chantier dés réception de la présente. Le délai de recours devant les juridictions
administratives court a I'égard des tiers & compter du jour ol cet affichage est réalisé.

Recours

Contre la présente décision, un recours peut é&tre introduit auprés du Tribunal administratif
statuant comme juge du fond. Ce recours doit étre intenté par requéte signée d’un avocat a
la Cour dans un délai de trois mois a partir de la notification de la présente décision.

Dans le délai précité, un recours gracieux peut &tre introduit par écrit aupres du Service
autorisations de I’Administration de la nature et des foréts. Dans ce cas, le délai pour
introduire le recours contentieux est suspendu. Si dans les trois mois a compter de
I'introduction du recours gracieux une nouvelle décision intervient ou si aucune décision
n’intervient, un nouveau délai de trois mois pour introduire le recours contentieux devant le
tribunal administratif commence a courir.

Une réclamation auprés du Médiateur — Ombudsman peut également &tre introduite. A noter
que cette réclamation n’interrompt ni ne suspend les délais légaux des recours gracieux et
contentieux. Le médiateur ne peut pas modifier la décision prise, mais peut intervenir auprés
de Fautorité compétente afin d’essayer de trouver un arrangement.

page2de3



Transmission

Conformément a 'article 60 (2) de la loi modifiée du 18 juillet 2018, une copie de la présente
est adressée a I'administration communale territorialement compétente.

Pour le Ministre de I'Environnement, du Climat
et de la Biodiversité

o)

Marianne Mousel
Premier Conseiller de Gouvernement

page 3de3



